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See the notice on TED website 48550-2016 - Mededinging
Polen-Krakau: Verzekeringsdiensten
OJ S 30/2016 12/02/2016
Aankondiging van een opdracht
Diensten

Richtlijn 2004/18/EG

Afdeling I: Aanbestedende dienst

Naam en adressen
Officiële benaming: Instytut Nafty i Gazu – Państwowy Instytut Badawczy

: ul. Lubicz 25APostadres
: KrakówPlaats

: 31-503Postcode
: PolenLand

: Monika StachnikTer attentie van
 E-mail: Stachnik@inig.pl

: +48 124210033Telefoon
: +48 124303885Fax

Internetadres(sen):
Adres van de aanbestedende dienst: www.inig.eu

:Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op
het hierboven vermelde adres
Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een concurrentiegerichte dialoog 

:en een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op
het hierboven vermelde adres

: Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend het hierboven vermelde 
adres

Soort aanbestedende dienst
Andere: państwowy instytut badawczy

Hoofdactiviteit
Andere: prace badawczo-rozwojowe w dziedzinie nauk o Ziemi

Gunning van de opdracht namens andere aanbestedende diensten
De aanbestedende dienst koopt aan namens andere aanbestedende diensten: neen

Afdeling II: Voorwerp van de opdracht

Beschrijving

Door de aanbestedende dienst aan de opdracht gegeven benaming
Przetarg nieograniczony na wyłonienie Wykonawcy w zakresie świadczenia usług 
ubezpieczenia mienia, odpowiedzialności cywilnej, kosztów leczenia oraz ubezpieczeń 
komunikacyjnych dla Instytutu Nafty i Gazu – Państwowego Instytutu Badawczego, z 
podziałem na 5 zadań.

Type opdracht en plaats van uitvoering of levering
Diensten

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/48550-2016
mailto:Stachnik@inig.pl?subject=TED
http://www.inig.eu
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Dienstencategorie nr 6: Financiële diensten a) Verzekeringsdiensten b) Bankverrichtingen en 
diensten in verband met beleggingen
NUTS-code PL Polska

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem

Inlichtingen over de raamovereenkomst

Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ubezpieczenia mienia, odpowiedzialności 
cywilnej, kosztów leczenia oraz ubezpieczeń komunikacyjnych, dla Instytutu Nafty i Gazu – 
Państwowy Instytut Badawczy, w okresie 36 miesięcy – 5 zadań.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SIWZ.
Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych.

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)
De opdracht valt onder de GPA: neen

Percelen
Verdeling in percelen: ja
Inschrijvingen mogen worden ingediend voor een of meer percelen

Inlichtingen over varianten
Varianten worden geaccepteerd: neen

Omvang van de aanbesteding

Totale hoeveelheid of omvang
Zamówienie o wartości powyżej 209 000 EUR, szacowania dokonano zgodnie z art 32 ust. 4 
ustawy Pzp.

Inlichtingen over opties
Opties: neen

Inlichtingen over verlengingen
Deze opdracht kan worden verlengd: neen

Duur van of uiterste termijn voor de voltooiing van de opdracht
Looptijd in maanden: 36 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Inlichtingen over percelen
Perceel nr.: 1
Titel: Ubezpieczenie mienia od wszelkich zdarzeń losowych oraz sprzętu elektronicznego od uszkodzeń

Korte beschrijving
Opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SIWZ.

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Hoeveelheid of omvang

Afwijkende termijn of looptijd
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5) Aanvullende inlichtingen over percelen
Kryteria oceny ofert.
1. Cena (koszt) oferty – 80 %.
2. Zakres pokrycia ryzyk fakultatywnych – 20 %.

Perceel nr.: 2
Titel: Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej z tytułu prowadzenia działalności oraz posiadania 
mienia

Korte beschrijving
Opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SIWZ.

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Hoeveelheid of omvang

Afwijkende termijn of looptijd

Aanvullende inlichtingen over percelen
Kryteria oceny ofert.
1. Cena (koszt) oferty – 80 %.
2. Zakres pokrycia ryzyk fakultatywnych – 20 %.

Perceel nr.: 3
Titel: Ubezpieczenia komunikacyjne

Korte beschrijving
Opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SIWZ.

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Hoeveelheid of omvang

Afwijkende termijn of looptijd

Aanvullende inlichtingen over percelen
Kryteria oceny ofert.
1. Cena (koszt) oferty – 90 %.
2. Zakres pokrycia ryzyk fakultatywnych – 10 %.

Perceel nr.: 4
Titel: Ubezpieczenia komunikacyjne

Korte beschrijving
Opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SIWZ.

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Hoeveelheid of omvang

Afwijkende termijn of looptijd

Aanvullende inlichtingen over percelen
Kryteria oceny ofert.
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1. Cena (koszt) oferty – 90 %.
2. Zakres pokrycia ryzyk fakultatywnych – 10 %.

Perceel nr.: 5
Titel: Ubezpieczenie kosztów leczenia w zagranicznych podróżach służbowych

Korte beschrijving
Opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SIWZ.

CPV-code(s)
66510000 Verzekeringsdiensten

Hoeveelheid of omvang

Afwijkende termijn of looptijd

Aanvullende inlichtingen over percelen
Kryteria oceny ofert.
1. Cena (koszt) oferty – 90 %.
2. Zakres pokrycia ryzyk fakultatywnych – 10 %.

Afdeling III: Juridische, economische, financiële en technische inlichtingen

Voorwaarden met betrekking tot de opdracht

Verlangde borgsommen en waarborgen
Ustala się wadium w wysokości: 10 000 PLN (słownie: dziesięć tysięcy zł 00/100). Wykonawca 
wnosi wadium przed terminem składania ofert tj. do 21.3.2016 do godz. 9:30. Szczegółowe 
zapisy dotyczące warunków i terminu wniesienia wadium zawarte są w pkt. 10 SIWZ. 
Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy.

Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de 
voorschriften dienaangaande

De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht 
wordt gegund

Voorwaarden inzake de uitvoering van de opdracht

Voorwaarden voor deelneming

Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband 
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: 1) Za spełnienie warunku posiadania 
uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności uznane zostanie posiadanie 
przez Wykonawcę aktualnego zezwolenia na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej 
wydane przez organ nadzoru zgodnie z ustawą z 11.9.2015 o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej (Dz.U. z 2015 r., poz. 1844) lub inny dokument potwierdzający możliwość 
prowadzenia tego rodzaju działalności w przypadku prowadzenia działalności na podstawie 
innej niż zezwolenie.

Economische en financiële draagkracht

Technische en beroepsbekwaamheid 

Informatie over voorbehouden opdrachten
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III.3. Voorwaarden betreffende een opdracht voor dienstverlening

Inlichtingen over een bepaalde beroepsgroep

Inlichtingen over het personeel dat verantwoordelijk zal zijn voor de uitvoering van de 
opdracht

Afdeling IV: Procedure

Type procedure

Type procedure
Openbaar

Inlichtingen over de beperkingen op het aantal gegadigden dat wordt uitgenodigd

Inlichtingen over een beperking van het aantal oplossingen of inschrijvingen tijdens de 
onderhandeling of de dialoog

Gunningscriteria

Gunningscriteria
Economisch meest voordelige inschrijving, gelet op De prijs is niet het enige gunningscriterium 
en alle criteria worden enkel vermeld in de aanbestedingsdocumenten

Inlichtingen over elektronische veiling
Er wordt gebruikgemaakt van een elektronische veiling: neen

Administratieve inlichtingen

Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst
DZ 2710-5/16

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure
neen

Voorwaarden voor de verkrijging van het bestek en aanvullende stukken of het 
beschrijvende document

Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
21.3.2016 - 10:00

Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan 
geselecteerde gegadigden

Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot 
deelneming
Pools.

Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
Looptijd in dagen: 60 ( )vanaf de datum van ontvangst van de inschrijving

Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend
Datum: 21.3.2016 - 10:15
Plaats:

Kraków, ul. Lubicz 25 A.
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Personen die de opening van de inschrijvingen mogen bijwonen: neen

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Inlichtingen over periodiciteit

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie

Nadere inlichtingen
Dokumenty wymagane.
A) W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, Wykonawca składa następujące dokumenty i 
oświadczenia:
— oświadczenie Wykonawcy o spełnieniu warunków określonych w art. 22 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, wzór – załącznik nr 3 do SIWZ;
— aktualne zezwolenie na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej wydane przez organ 
nadzoru zgodnie z ustawą z 11.9.2015 o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.
U. z 2015 r., poz. 1844) lub inny dokument potwierdzający możliwość prowadzenia tego 
rodzaju działalności w przypadku prowadzenia działalności na podstawie innej niż zezwolenie.
B) W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 i ust. 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, Wykonawca musi przedstawić następujące dokumenty:
— aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert;
— oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia na podst. art. 24 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, wzór – załącznik nr 4 do SIWZ;
— aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;
— aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu- wystawionego nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
— aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4–8 ustawy Prawo zamówień publicznych, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo składania ofert;
— aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy Prawo zamówień publicznych, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo składania ofert;
— aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy Prawo zamówień publicznych, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
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przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo składania ofert;
oraz
— dokumenty dotyczące przynależności do tej samej grupy kapitałowej: oświadczenie 
Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, wzór – załącznik nr 5 do SIWZ.
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa wyżej składa dokument lub dokumenty, 
wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio (§ 2 ust. 1 Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z 19.2.2013 (Dz.U. z 2013 
r., poz. 231), że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie,
— zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania 
albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy.
Za aktualne w rozumieniu niniejszego punktu uznaje się dokumenty wystawione lub 
sporządzone z datą nie wcześniejszą niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 
W przypadku dokumentu o braku zaległości z uiszczaniem podatków, opłat i składek – 
wystawiony lub sporządzony z datą nie wcześniejszą niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert.
Jeżeli w kraju pochodzenia osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, nie wydaje się powyższych dokumentów, zastępuje się je dokumentem 
zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio 
kraju pochodzenia osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania.
W/w oświadczenia i dokumenty sporządzone w języku obcym należy przedstawić wraz z ich 
tłumaczeniem na język polski, poświadczone przez Wykonawcę.

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17APostadres
: WarszawaPlaats

: 02-676Postcode
: PolenLand

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefoon

: +48 224587800Fax
: Internetadres https://www.uzp.gov.pl

Beroepsprocedure
Precieze aanduiding van de termijn(en) voor beroepsprocedures: Dokładne informacje na 
temat terminów składania odwołań oraz zakres czynności na jakie dopuszczalne jest 
wniesienie odwołania określają zapisy Działu VI ustawy Pzp.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl
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VI.4.3. Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen
Officiële benaming: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostadres
: WarszawaPlaats

: 02-676Postcode
: PolenLand

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefoon

: +48 224587800Fax
: Internetadres https://www.uzp.gov.pl

Datum van verzending van deze aankondiging
10.2.2016

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl

